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DIM
dxgxd [mmxin.]

CODE
DIM MAX 

LxHxP [mm]
D

[mm]
H

[mm]
I

[mm]
B

[mm]
B1

[mm]
PN

[bar]

PACK [UMV]

RIF. 5

32x3/4”x32 1021320303001 77x168x63 63 168 66 36 41 16 70

 1050

DIM
gxg1 [in.]

CODE
L

[cm]

PACK [UMV]

RIF. 2

3/4”Mx1/2”F 1050003002001 28 50

3/4”Mx3/4”F 1050003003001 28 40

 1051

DIM
g [in.]

CODE
L

[cm]

PACK [UMV]

RIF. 2

3/4” M 1051000003001 29 50

 1052

DIM
gxg1 [in.]

CODE
L

[cm]

PACK [UMV]

RIF. 2

3/4”Mx1/2”M 1052003002001 29,5 50

62

Ti femmina con attacco per picchetto - Female tee with peg fi tting - Té femelle avec fi xation pour piquet - 
Te hembra con fi jación para pincho - T-Stück mit Innengewinde und Spieß-Verbindungsstück - 
Тройник 90° с внутренней резьбой на верхней и нижней стороне для крепления спринклера

Prolunga maschio/femmina - Male/female extension - 
Canne míle/femelle - Extensión macho/hembra - 
Verlängerung Außengewinde/Innengewinde 
- Удлинительный стержень резьбовой (резьба 
наружная/внутренняя)

Picchetto - Peg - Piquet - Pincho - Spieß - _олышек

Prolunga maschio/maschio - Male/male extension - 
Canne míle/míle - Extensión macho/macho - 
Verlängerung Außengewinde/Außengewinde - 
Удлинительный стержень резьбовой (резьба 
наружная/наружная)

ESEMPIO D'INSTALLAZIONE / EXAMPLE OF USE

Code
1051

Code 
1021

Code 
1050/1052
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